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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 2144/91
af 19. juli 1991

om anvendelse af en særlig inerventionsforanstaltning ved begyndelsen af
høståret 1991/92 i form af støtte til privat oplagring af hård hvede avlet i

Grækenland

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Det græske interventionsorgan indgår på de i denne
forordning fastsatte betingelser oplagringskontrakter med
de oplagrere af hård hvede avlet i Grækenland, der
ansøger herom.

2. Denne særlige interventionsforanstaltning omfatter
en samlet mængde på 250 000 tons.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2727/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 3577/
90 (2), særlig artikel 8 , stk. 1 , og 3 ,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1582/86
af 23 . maj 1986 om særlige interventionsforanstaltninger
for korn (3), og

ud fra følgende betragtninger :

1991 -høsten af hård hvede i Grækenland giver på grund
af sin tidlige forekomst og sin usædvanlige størrelse afsæt­
ningsproblemer, navnlig på grund af misforholdet til de
regionale behov ; der er derfor risiko for, at der bringes
meget korn til intervention, så snart der gives adgang
hertil ; der bør træffes foranstaltninger for at afbøde denne
situation ;

der er ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 2050/
91 (4) truffet en foreløbig foranstaltning i form af en særli­
citation over udførsel af hård hvede fra Grækenland ;
foranstaltningen vil dog ikke kunne få øjeblikkelig virk­
ning ; der må derfor træffes supplerende foranstaltninger
for at lette markedet for hård hvede i Grækenland straks
fra høsten ; dette kan ske ved, at der indgås kontrakter om
privat oplagring mellem oplagrere af hård hvede og det
græske interventionsorgan, baseret på en oplagringspræ­
mie ;

de mængder, der omfattes af en kontrakt om privat opla­
gring, skal opfylde minimumskvalitetskravene efter
Kommissionens forordning (EØF) nr. 1 569/77 af 11 . juli
1977 om fastsættelse af fremgangsmåden ved og betingel­
serne for interventionsorganernes overtagelse af korn (*),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1841 /90 (*);

der bør endvidere fastsættes gennemførelsesbestemmelser
for at sikre en korrekt forvaltning af den pågældende
foranstaltning ;

Forvaltningskomitéen for Korn har ikke afgivet udtalelse
inden for den af formanden fastsatte frist —

Artikel 2

1 . Den i denne forordning fastsatte særlige interven­
tionsforanstaltning indebærer, at der mellem det græske
interventionsorgan og oplagrere af hård hvede indgås
kontrakter, hvorefter

a) oplagrerne forpligter sig til fra ansøgningsdatoen og
indtil 30 . september 1991 særskilt at oplagre en
bestemt mængde hård hvede på et nærmere fastsat
oplagringssted, som kan sikre, at kvalitetsegenskaberne
bevares

b) det græske interventionsorgan yder ved udløbet af
oplagringstiden som anført i litra a) oplagrerne en
dagpræmie til dækning af lageromkostningerne, idet
denne skønsmæssigt fastsættes til 0,13 ECU/ton.

Kornoplagrerne kan dog modtage denne dagpræmie for
den pågældende oplagringsperiode tidligst fra 1 . juli 1991
at regne, og de skal godtgøre, at kornet har været oplagret
i denne periode eller en del af den.

2. Den i stk. 1 , litra b), fastsatte præmie ydes for den
mængde, der permanent er til stede på oplagringsstedet,
jf. dog artikel 5 . Dog gælder der ved anvendelse af nærvæ­
rende stykke en tolerance på 3 kg/ton.

3 . Interventionsorganet kontrollerer på ansøgningstids­
punktet, at ansøgerens lagre faktisk er til stede, og at
kvalitetskravene er opfyldt. Endvidere foretager det enhver
fornøden stikprøvekontrol for at efterprøve, at forplig­
telsen overholdes i hele aftaleperioden.

Bestemmelserne i artikel 3 stk. 6 , litra b), stk. 7 og 8 , i
forordning (EØF) nr. 1569/77 anvendes i dette øjemed.

(') EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s. 1 .
O EFT nr. L 353 af 17. 12. 1990, s . 23 .
O EFT nr. L 139 af 26. 5. 1986, s. 38 .
(4) EFT nr. L 187 af 13 . 7. 1991 , s. 10 .
O EFT nr. L 174 af 14. 7. 1977, s. 15.
6) EFT nr. L 168 af 30. 6 . 1990, s. 14.
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Artikel 3

1 . Oplagrere, som ønsker at indgå sådanne forpligtel­
ser, skal inden 20 . juli 1991 indgive en skriftlig ansøg­
ning, der gælder som fast forpligtelse, til interventions­
organet med angivelse af mængden, der dog mindst skal
være 1 000 tons og højst 50 000 tons.

Ansøgninger er kun gyldige, hvis de ledsages af bevis for,
at oplagreren har stillet en sikkerhed på 5 ECU/ton.

2. Såfremt de samlede mængder, for hvilke oplagrerne
ønsker at forpligte sig, overstiger de i artikel 1 , stk. 2,
nævnte mængder, fordeler interventionsorganet de mæng­
der, der skal indgås forpligtelser for, og som opfylder
kriterierne i artikel 4, i forhold til de mængder, som hver
oplagrer har tilbudt.

3 . Interventionsorganet giver inden 31 . juli 1991
oplagrerne skriftlig meddelelse om de mængder, forplig­
telsen omfatter. Hvis fordelingen medfører accept af en
mængde på under 200 tons, kan oplagreren give afkald på
sin forpligtelse.

4. De primære krav efter artikel 20, stk. 1 , i Kommis­
sionens forordning (EØF) nr. 2220/85 (') er :

— at en % ansøgning om indgåelse af kontrakt ikke
trækkes tilbage

— at de af kontrakten omfattede mængder opbevares, jf.
artikel 5.

5 . Den i stk. 1 omhandlede sikkerhed frigives for de
mængder, der er ansøgt om, men ikke tildelt.

cens ifølge artikel 21 i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 3719/88 (3).

Artikel 6

1 . Støtten udbetales højst for den kontraktlige mængde .

Hvis den mængde, der faktisk er oplagret i løbet af den
kontraktlige oplagringsperiode, er mindre end den
kontraktlige mængde og

a) større end eller lig med 90 % af denne mængde,
nedsættes støtten tilsvarende

b) mindre end 90 %, men større end eller lig med 80 %
af denne mængde, halveres støtten for den faktisk
oplagrede mængde

c) mindre end 80 % af denne mængde, udbetales der
ingen støtte .

2. Støttebeløbet udbetales af de kompetente myndig­
heder snarest muligt og senest 30 . november 1991 .

Artikel 7

1 . Grækenland sørger for, at de betingelser der giver ret
til støtteudbetalingen, overholdes.

2 . Kontrahenten stiller enhver dokumentation, samlet
efter kontrakt, som vedrører de produkter, der oplagres
privat, og som giver mulighed for at efterprøve nedenstå­
ende forhold, til rådighed for interventionsorganet :

a) produktets beskaffenhed på indlagringstidspunktet
b) mængde og indlagringsdato
c) produkternes tilstedeværelse på lager.

3 . Kontrahenten eller i givet fald i dennes sted den
ansvarlige for lagerets drift fører et lagerregnskab, der skal
være at finde på lageret, og som omfatter følgende :

a) de oplagrede produkters identifikation

b) datoen for indlagring og datoerne for faktisk udlagring

c) produkternes placering på lageret.

4. De oplagrede produkter skal være lette at identifi­
cere, og det skal være angivet, hvilken kontrakt de er
omfattet af.

5 . Interventionsorganet foretager

a) for hver kontrakt en kontrol af overholdelse af alle de
forpligtelser, der er anført i artikel 2

b) en uanmeldt stikprøvekontrol af produkternes tilstede­
værelse på lageret

c) en obligatorisk kontrol af produkternes tilstedeværelse
på lageret i løbet af sidste uge af den kontraktlige opla­
gringsperiode.

Artikel 4

For at kunne omfattes af den i denne forordning fastsatte
særlige interventionsforanstaltning skal den hårde hvede
være af sund sædvanlig handelskvalitet som anført i
artikel 2, stk. 2, og stk. 4, tredje led, i forordning (EØF) nr.
1569/77.

Artikel 5

1 . Oplagreren har lov til at afslutte sin forpligtelse for
hele eller en del af den mængde, oplagringskontrakten
omfatter, efter ansøgning og forelæggelse af en eksportli­
cens udstedt i forbindelse med særforanstaltningen i
forordning (EØF) nr. 2050/91 Kommissionens forordning
(EØF) nr. 569/88 (2) finder tilsvarende anvendelse.

2. Præmien udbetales for oplagringsperioden i henhold
til artikel 2, stk. 1 , litra b), indtil udstedelse af eksportli

( 1 ) EFT nr. L 205 af 3 . 8 . 1985, s . 5 .
(2) EFT nr. L 55 af 1 . 3 . 1988 , s. 1 . O EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1 .
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6. Efter den i stk. 5 omhandlede kontrol er udført,
udfærdiges der en rapport, som indeholder nærmere
oplysninger om
— kontroldatoen

— kontrollens varighed
— de kontroloperationer, der er udført.

Kontrolrapporten skal underskrives af den for kontrollen
ansvarlige person, medunderskrives af kontrahenten eller i
givet fald af den person, der er ansvarlig for lagerets drift,
og indgå i betalingsdossieret.

Artikel 8

Såfremt det af interventionsorganet er konstateret og efter­
prøvet, at den i artikel 3 omhandlede erklæring er en
urigtig erklæring, der er afgivet forsætlig eller ved grov
uagtsomhed, udelukkes den pågældende kontrahent fra
ordningen i denne forordning.

Artikel 9

1 . Grækenland underretter Kommissionen om alle
bestemmelser, der udstedes med henblik på gennemfø­
relse af denne forordning.

2. Grækenland meddeler pr. telex eller telefax
Kommissionen følgende :

a) inden 31 . juli 1991 de mængder, for hvilke der er
ansøgt om kontrakt, og de mængder, for hvilke der er
indgået kontrakt

b) hver måned de produkter og samlede mængder, der
faktisk er oplagret, samt de . samlede mængder, for
hvilke den kontraktlige oplagringsperiode er afsluttet,
jf. artikel 5.

Artikel 10

Den omregningskurs, der anvendes for de forskellige
beløb, der er anført i denne forordning, er den gældende
repræsentative kurs pr. 1 . juli 1991 .

Artikel 1 1

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende,

Den anvendes fra den 1 . juli 1991 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19 . juli 1991 .

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen


